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»Det er mig«


Gerhard havde sovet længe, havde sovet tungt, havde sovet fuldkommen angstfrit, da telefonen vækkede ham. Han rakte armen ud, tændte lampen på natbordet, kiggede på sit armbåndsur som han aldrig tog af, end ikke når han var i dampbad. Det var et såkaldt astronautur, købt moms- og toldfrit i Tanger for 1100 kroner. Klokken var 4,47, og det var torsdag den enogtyvende. Telefonen kimede vedvarende. Så tog han røret og sagde: Hallo!

Stemmen sagde: Det er mig!

Sur, ærgerlig, og uden at svare rev Gerhard stikket ud og flyttede telefonen fra natbordet og ned på gulvet, som om der lå en ekstra sikkerhed i at apparatet stod dernede. Så rejste han sig langsomt og tunghovedet og fik med stort besvær anbragt sig selv i lodret stilling på sengekanten. Her sad han og kiggede lige ud i luften i mere end et kvarter. Han vidste at det ikke nyttede noget at prøve på at sove videre. Den forbandede stemme med det forbandede »Det er mig« ville hele tiden køre rundt i hans øregang og forpeste hans bevidsthed.

Han begyndte at blive klar i hovedet. Og han begyndte at tænke. For det er dog for galt at sådan noget kan blive ved. Og at ingen synes hverken at kunne eller at ville gøre noget. Hvem skal man bebrejde det? Hvor skal man henvende sig?

I går eftermiddags havde han langt om længe mandet sig op og ringet til politistationen. Han havde sagt at han ville anmelde gentagne telefonoverfald. Men hvad havde han fået ud af det?

Telefonoverfald? havde manden på stationen sagt. – Hvem taler jeg med? Og hvor bor De?

De taler med Gerhard det og det og jeg bor der og og der i den og den gade, havde Gerhard oplyst.

Nå, sagde manden i en overordentlig uinteresseret tone. Og hvad var det De sagde De ville anmelde?

Telefonoverfald! sagde Gerhard.

De må hellere få kriminalpolitiet, sagde manden. Jeg stiller Dem lige om.

Så skurrede det mærkeligt i røret i mere end eet minut, og så lød der en stemme: Kriminalpolitiet!

Ja, De taler med Gerhard det og det. Jeg vil gerne anmelde en samling telefonoverfald.

Telefonoverfald? Hvordan skal det forstås?

Det skal naturligvis forstås på den måde at jeg bliver ringet op døgnet rundt af en fremmed stemme der siger: »Det er mig«.

At det er Dem?

Han siger: »Det er mig«.

Altså Dem?

Nej. Hør her. Han siger. Citat begynder. »Det er mig«. Citat slutter.

Nå. Og hvem er så den mand?

Det er jo det jeg ikke ved.

De ved altså ikke hvem den mand er der ringer Dem op. Og siger han ikke andet?

Han siger ikke andet end »Det er mig«. Og ligegyldigt hvad jeg så end siger til ham, så siger han stadigvæk kun »Det er mig«. Dette gør han til gengæld døgnet rundt. Hvad kan man gøre?

Ja, hvad kan man gøre? De siger jo selv at De kender ikke manden?



Hvis jeg kendte manden ville jeg ikke ulejlige politiet. Det er for at få at vide hvem manden er at jeg har ringet til Dem. Jeg ved ikke hvordan De ville reagere såfremt der var en fremmed mand der ringede Dem op døgnet rundt og bare sagde »Det er mig«.

Og han kommer ikke med uhøviske bemærkninger eller med groft anstødelige eller uanstændige tilbud?

Uanstændige tilbud?

Det er meget almindeligt at visse mænd ringer op til enlige kvinder og kommer med uanstændige tilbud. Det har vi en hel del erfaring for.

Hør her. Jeg er ikke kvinde. Jeg er mand. Og jeg ringer kun til Dem for at få stoppet den trafik med »Det er mig«. Jeg har hemmeligt telefonnummer og bliver ringet op af forretningsforbindelser både tidligt og silde, ja døgnet rundt sågar, og netop derfor er det meget ubehageligt for mig at måtte tage stikket ud for at slippe for at høre denne stemme med »Det er mig«.

Hvis De har hemmeligt telefonnummer, sagde kriminalbetjenten, hvorfor får De det så ikke forandret? De kan jo bare henvende Dem til telefonselskabet og bede dem om at ordne det. Så skulle den sag nemt kunne bringes ud af verden.

Det er jo lige netop det jeg ikke kan, sagde Gerhard. Alle mine forretningsforbindelser har jo skrevet dette hemmelige nummer ind i deres kartoteker, og hvis jeg så pludselig skifter nummer kan de jo ikke få det nye nr. oplyst via telefonbogen, for der står kun mit navn og min stilling og adresse samt oplysningen om at jeg har hemmeligt nummer.

Så kan De give Deres forretningsforbindelser besked om det nye nummer, sagde kriminalbetjenten, eller også kan De bare bede telefonselskabet om at dirigere samtalerne om. Den slags er de villige til.



Så er vi jo lige vidt, sagde Gerhard. Så vil de også omstille manden der siger »Det er mig« til det nye nummer.

Jamen gør det nu også så meget at han siger »Det er mig«? spurgte kriminalbetjenten.

Jamen det gør det da, sagde Gerhard. Jeg bliver frygtelig irriteret og oprevet over det. Det er jo derfor jeg har henvendt mig til Dem. Jeg ønsker at De skal tage affære.

Der blev et øjebliks pause. Som om kriminalbetjenten lagde en hånd over tragten og konfererede med andre i rummet. Så lød hans kølige, officielle stemme:

Såfremt De ønsker at få optaget rapport må vi bede Dem om at indfinde Dem personligt på stationen. Vi kan ikke optage en rapport telefonisk. Men for at lette ekspeditionen vil jeg udbede mig Deres fulde navn, fødselsår og -dato, samt Deres blivende adresse.

Det har jeg opgivet een gang, sagde Gerhard.

Det er for at vi er klar over hvem De er når De kommer, sagde kriminalbetjenten, og for at vi kan være nogenlunde klare over sagens beskaffenhed. Det vil i høj grad fremme ekspeditionen.

Men da havde Gerhard allerede opgivet sit forehavende.

Nej, sagde han træt. Det kan være ligemeget. Det nytter vist ikke noget alligevel.

Og så lagde han stille røret på.

Lidt efter ringede telefonen. Han lod den kime en stund inden han tog røret. Men det var gudværelovet ikke stemmen. Det var hans mor der ville have at vide hvad hun skulle købe til Annie og Werner, der havde fået ny lejlighed. Hun havde set på nogle krukker inde i bolighuset, blåt stentøj, meget smukke, men hun vidste nu ikke rigtigt om det egentlig ikke var lige så godt at forære dem en lampe, også af stentøj. Om Gerhard ikke ville hjælpe hende.

Naturligvis ville han hjælpe hende. Han måtte bare vide hvordan Annies og Werners nyindkøbte møbler så ud. Han måtte kende lidt til rummenes proportioner i den nye lejlighed, vide noget om dørenes placering, hvor højt der var til loftet, farven på gardiner og gulvtæpper etc. etc. Moderen fortalte ham det så godt hun kunne, og han prøvede at ridse det hele ned på et stykke papir for at kunne danne sig et lille overblik over indretning og møblering og miljø. De skulle jo gerne trives med det de fik, de unge. De måtte ikke belemres med »rædsler«. Her var mange problemer at se i øjnene, men det skulle nok lykkes alt sammen.

Sluttelig sagde han til sin mor at han ville møde hende næste dag på Strøget og være hende behjælpelig med at købe den eneste helt rigtige gave til det unge par. Så sagde hans mor farvel, efter at have takket ham.

Og han sagde også farvel, og lagde røret på. Der gik gik ikke to minutter inden telefonen atter kimede. Han troede det var moderen der havde glemt at fortælle ham et eller andet, og derfor tog han røret uden at ane uråd.

Hallo! sagde han.

Det er mig! sagde stemmen.

Og så måtte han trække stikket ud. Han måtte have det fjernet i mere end en time for atter at kunne få ro i sindet. Så med eet følte han hvor træt han var, og han bestemte sig for at lægge sig til at sove med det samme. Han havde dog klædt sig ordentlig af, taget sin aftendouche og iført sig sin pyjamas. Og inden han faldt i søvn huskede han at sætte stikket til igen. Så havde han sovet tungt og længe og angstfrit lige til nu.

Og nu sad han her på sengekanten.

Og igen kimede det. Men nu var det entredøren.



Gerhard stak de bare fødder i et par læderslippers og sjoskede fra soveværelset gennem omklædningsrummet og ud i den lange gang som gjorde et skarpt knæk inden man nåede yderdøren. Han åbnede den med forsigtighed, kiggede varsomt ud på trappegangen, men da han så det var Asmund der stod derude tog han sikkerhedskæden af og lukkede døren helt op.

Asmund kom langsomt ind over dørtærsklen. Gerhard måtte give ham et let puf for at kunne lukke døren efter ham. Asmund stod dér, tøvende, usikker, nervøs. Stod dér, stor, bleg, vallet og med svømmende øjne. Stod dér, så plaget og ulykkelig ud, endskønt Gerhard udmærket vidste at han ikke var det mindste ulykkelig. Alligevel sagde Gerhard med tillagt forfærdelse i stemmen: Jamen hvad er der dog i vejen med dig, Asmund? Hvordan i Himlens Navn og Rige er det du er kommet til at se ud?

Asmund stod endnu dér. Stod stiv og stille. Stod og kneb læberne sammen som om han kæmpede en vild kamp med sig selv, stod dér på een gang urolig og urokkelig som om de allerstørste sindsbevægelser rasede i hans indre, hvad Gerhard godt vidste at de ikke gjorde. Alligevel sagde han dybt bekymret:

Jamen så kom dog ind i stuen, Asmund. Det er et frygteligt syn at se dig således. Hvad er der dog sket med dig?

Asmund lod sig tøvende og modstræbende trække afsted ved ærmet. Han gav udseende af at være et menneske som bar et stor blykors på sin ryg uden at komme med mindste beklagelse herfor.

Og selvom Gerhard nøjagtigt vidste hvorfor Asmund var kommet, og også nøjagtigt vidste at der ikke var noget som helst i vejen med Asmund, så sagde han alligevel med al den medfølelse som han overhovedet kunne lægge i sin stemme:



Jamen hvordan er det dog du ser ud, Asmund? Du er jo bleg som et lagen. Der må være hændt dig et eller andet grusomt. Hvad kan det dog være? Kom og sæt dig ned, kære Asmund, kom nu her og sæt dig ned. Og sig frem hvad du vil have. Skal jeg lave kaffe til dig? Eller te? Eller vil du hellere have en lille drink?

Whisky! sagde Asmund med brudt røst. Noget stærkt må jeg have. Whisky, uden vand, uden is.

Kom nu bare helt her hen, sagde Gerhard. Nu skal du prøve på at slappe helt af og overhovedet ikke tænke på noget som helst.

De var kommet ind i den store stue til venstre for gangen og skråt over for soveværelset. Gerhard trykkede Asmund på plads i en dyb, sort silkesofa, som han engang havde købt på auktion efter at den havde været anvendt på scenen i Noel Cowards »Privatliv«. Og fra et stort, sammenfoldeligt ibenholtsbord med tyk messingplade, som han engang havde købt på en rejse i Pakistan, tog han en flaske Johnny Walker, black label, og hældte et par anselige drinks i et par glas som han fremdrog fra en egetræsskænk, som engang havde stået i folkestuen på herregården Sofienholm. Glassene var norske, og fra 1700 tallet.

Lad nu roen falde lidt over dig, sagde Gerhard endskønt han var fuldkommen vidende om at Asmund var betydeligt roligere end han selv. – Og tag så nu og forklar mig det hele, for jeg kan se på dig at der må være hændt dig noget endog ganske usædvanligt, noget frygteligt og forfærdeligt.

Det er mine nerver, sagde Asmund halvt patetisk, halvt grædende. Jeg måtte dulme dem ved at køre stærkt. Jeg var ikke mere end 18 minutter om at nå ind til dig. Jeg kørte over 170 km. i timen ude på motorvejen.



Jamen hvor kunne du dog gøre det? sagde Gerhard på een gang dybt anklagende og mildt irettesættende – endskønt han udmærket vidste at Asmunds smadrekasse af en bil næppe kunne gøre stort mere end 100 km. og absolut ikke i modvind. – Hvor kunne du dog finde på den slags gale drengestreger? Du, en voksen mand!

Jeg sad med een finger på rattet og bare kørte og kørte, forklarede Asmund. Jeg overhalede den ene vogn efter den anden. Jeg snittede lige forbi en stor kølevogn med anhænger, og det var næsten så man kunne høre vognsiderne skure imod hinanden. Der var ikke een millimeter imellem os. Men j eg var ligeglad. Skete det, så skete det. Der ville alligevel ikke være noget at gøre ved det. Og det var såmænd også lige meget.

Han sukkede dybt.

Jamen hvordan i alverden kunne du dog gøre det? nærmest skrålede Gerhard og følte sig pludselig nervøst oprevet ved tanken om alt det frygtelige der kunne være sket. – Og det selvom han var klar over at det var løgn, og at denne natlige oplevelse havde gentaget sig så mange gange at han både kendte dens baggrund og dens udfald. Alligevel tog det på ham, og han måtte drikke kraftigt ud og skænke op igen for at styrke sig.

Jeg kan virkelig ikke forstå det, sagde han ophidset. Jeg kan sandt for dyden ikke forstå det. Jeg begriber ikke at du sådan kan finde på at lege med dit eget liv. Du må dog også tænke på Ellen. Du er dog ikke bare dig selv. Du har dog et vist ansvar over for dine nærmeste.

Ellen? sagde Asmund grumt og dystert. Hvis du bare vidste det jeg ved. Hvis du virkelig vidste det jeg ved, så ville du ikke tænke på Ellen, men på mig!



Jamen nu må du ikke trække det ud længer men virkeligt fortælle mig hvad der er sket! sagde Gerhard med al den interesserede, medlevende menneskelige forståelse som var ham egen. – Sig ikke at der kan være hændt noget grimt mellem jer! Det kan der ikke mellem jer to, der lever så godt sammen.

Lever? sagde Asmund og rakte glasset frem så Gerhard kunne skænke i det. Lever? Der har vi ordet. Jeg tror ikke jeg vil leve mere. Jeg tror ikke at jeg har noget som helst at leve for mere.

Sig dog ikke sådan noget, kære ven, sagde Gerhard. Hvilket topmålt sludder at komme med! fortsatte han fordi han følte at han måtte sige noget sådant og fordi Asmund forventede af ham at han sagde noget sådant. – Hvordan kan du dog komme med sådan noget sludder, du som er en ung mand, endnu ikke fyldt 35 år, du som har hele livet liggende foran dig, du som har en dejlig kone, hvordan kan du dog sige sådan noget sludder og bavl. Du som oven i købet er et intelligent menneske.

Om du bare anede noget af det som jeg nu er blevet klar over, sagde Asmund med knækket stemme. Om du bare vidste en lille smule om noget af alt det jeg nu ved.

Han lagde benene overkors og placerede sine store labber i foldet tilstand på knæene. Hans øjne var tunge og våde. Han så ud som om han hvert øjeblik kunne briste i gråd. Gerhard måtte bøje sig fremover og lægge en forsigtig hånd over hans foldede hænder og sige med allerstørste medfølelse: Jamen kære Asmund? Hvad er det dog du ved, som jeg ikke ved? Sig det kun. Måske kan jeg hjælpe dig. Så sandt jeg sidder her vil jeg gøre alt for at hjælpe dig, og kan jeg ikke, så ligger der måske en lettelse bare i det at kunne snakke ud med et menneske der forstår en.



Han prøvede at se ham ind i øjnene, prøvede at fralokke ham al den sandhed som han godt kendte til i forvejen, prøvede at lægge endnu mere forståelse og endnu mere medfølelse i sin i forvejen blødgjorte stemme, og han forsøgte at indgive Asmund fornemmelse af al den fortrøstning som han var i stand til at mobilisere i denne kendte og stadigt tilbagevendende situation: Kære Asmund, tal dog ud, let dig for dine sorger, lad dem ikke slå indad og ramme dig i sjælen!

I dette øjeblik, sagde Asmund med en stemme så skælvende, så højtidelig og så usikker at det ganske øjensynligt voldte ham stort besvær at få ordene frem. – I dette øjeblik ligger Ellen og er mig utro med en anden mand!

Ellen? sagde Gerhard. Nej – nej – n-e-j – nej.

Han småklukkede. Der var både mild og munter forbavselse i hans tonefald, selvom han godt vidste det var rigtigt. Alligevel sagde han: Nej nej dog, kære Asmund, nu må du sandelig gi dig. Det kan du virkelig ikke komme og fortælle mig. Den tror jeg sandelig ikke på. Hvordan er du dog kommet på en så vanvittig tanke?

Hun har ikke været hjemme hele natten, og så kørte jeg ind til byen for at snakke med dig. Jeg måtte have ro i mine nerver. Jeg kørte som en sindssyg gennem den mørke nat. Jeg måtte have nogen at tale med inden jeg gjorde en ulykke på mig selv.

Frygteligt! sagde Gerhard. Frygteligt. Gud være lovet at du slap helskindet fra det. Gud være lovet at du ikke i dette øjeblik ligger som blodigt kød et eller andet sted, ansvarsløst som du jo har handlet.

Så kiggede han på astronaut-uret. Klokken var allerede blevet seks, og han tænkte på at deres samtale havde været så inderlig, så intim, så fuld af små sigende pauser at tiden var fløjet afsted således at der nu var gået mere end en time siden telefonen ringede.

Vil du ikke have en nervepille, Asmund? spurgte han. Jeg har nogle gode nogle som jeg har købt i Schweiz. De kan kun fås på recept herhjemme. Du må kun tage en enkelt. Og du må kun drikke vand til.

Han gik ind i soveværelset og tog en pille fra natbordsskuffen. Derefter gik han ud i køkkenet og hentede et glas vand. Da han kom tilbage fandt han Asmund siddende paralyseret ret op og ned, kiggende ubevægeligt frem for sig uden at se noget som helst. Sorgen – denne uendeligt smertende sorg – havde gjort hans blik fortinnet. Det gjorde altid Gerhard ondt at se ham sidde således. Sådan sad han altid når han kom på sine natlige besøg og lettede sit hjerte. Og det var ikke bare i øjeblikket det gjorde ondt, men synet af ham, siddende således, gjorde altid ondt længe efter.

Så ringede telefonen.

Han havde to telefoner. En i stuen og en i soveværelset, og det var kun stikket i soveværelset han havde taget ud. Nu ringede telefonen i stuen.

Tag den! sagde Gerhard og holdt sig for brystet. Det var som om han pludselig ikke kunne få luft, som om noget inde bag hans ribben foretog krampagtige bevægelser. – Tag du den, gentog han, og hvis det er en stemme der siger »Det er mig« så skynd dig at rive stikket ud.

Ringer han endnu? spurgte Asmund.

Hele døgnet rundt, sagde Gerhard. Jeg har aldrig fred for det menneske.

Telefonen kimede stadigvæk. Asmund rakte ud efter pillen, anbragte den i sin store hule hånd, lagde nakken tilbage – og skyllede så efter med vand. Så tog han røret af og sagde:



Hallo!

Og derefter rakte han røret videre til Gerhard: Det er din søster!

Min søster? sagde Gerhard og talte videre ned i røret: Hvad vil du så tidligt, min ven?

Jeg har ringet og ringet, sagde søsteren, men der er aldrig nogen der svarer.

Jeg tager stikket ud, sagde Gerhard. Det er den person der hele tiden ringer.

Ringer han endnu? sagde søsteren. Hør, kan du ikke stikke en tur over til mig? Jeg tror Jens er syg. Jeg holdt ham hjemme fra skolen i går. Jeg ved ikke hvad der er i vejen med ham. Jeg må nok hellere ringe efter lægen.

Jamen jeg vil da så gerne komme, sagde Gerhard. Men hvad med din mand?

Børge kan jo ikke snakke med nogen, det ved du godt, sagde hun. Der er ingen der kan snakke og forklare så godt som du kan det. Du kan lettere fortælle lægen det hele som det er, og så kan du bagefter råde mig til hvad jeg skal gøre, hvis det nu er at Jens skal ligge i sengen i flere dage, eller hvis han fejler noget smitsomt. Kommer du snart?

Jeg kommer lige så snart jeg har fået tøj på og har drukket morgenkaffe.

Du kan da få morgenkaffe her!

Nå ja, men så kommer jeg så snart jeg har vasket mig og fået tøj på.

Han lagde røret fra sig. Stod så et øjeblik med tænksom mine og stirrede lige ind i væggen.

Hvad så med mig? sagde Asmund.

Ja, det var lige netop det jeg tænkte på, sagde Gerhard. Men der er vel ikke andet for at gøre end at du tager med over til hende.



Det er jo ikke sikkert din søster bryder sig om det, sagde Asmund. Hans stemme var rolig. Det så ud som om nervepillen allerede havde hjulpet. – Men jeg kan jo også tage hjem. Det kan jo være at Ellen er kommet.

Det er endda højst sandsynligt, sagde Gerhard.

Måske fortæller hun mig hvor hun har været, sagde Asmund.

Hun har såmænd nok bare været ude hos nogle veninder, sagde Gerhard. Jeg tror jeg kan sige at du kan være ganske rolig med hensyn til Ellen. Hun er ikke af den slags der spytter på ægteskabet.

Jeg kan jo sådan set heller ikke bevise noget, sagde Asmund og skænkede lige op en sidste gang.

Jeg tror ikke der er tale om at bevise eller ikke at bevise, sagde Gerhard. Jeg tror man skal stole på sin kone, og jeg mener fuldt og fast at du aldrig nogensinde har haft grund til noget andet.

Mener du virkelig det? sagde Asmund.

Ja – det – mener – jeg – virkelig, sagde Gerhard med en sådan vægt i sin stemmeføring at han blev helt optaget heraf, og derfor ikke et øjeblik tænkte på at han løj. Det kan der vist ikke være nogen som helst tvivl om at jeg mener.

Ja ja da, sagde Asmund. Så vil jeg tage hjem.

Men kør nu ikke for hurtigt, sagde Gerhard.

Det gør jeg heller ikke nu, efter at jeg har fået tid til at tænke mig om, sagde Asmund. Jeg ser klarere på tingene nu efter at jeg har talt med dig.

Gerhard lukkede ham ud. Så gik han tilbage til soveværelset og tog sin pyjamas af. Derefter gik han nøgen ud i badeværelset og lod det varme vand strømme over sig i så lang tid som han mente han kunne være det bekendt over for søsteren, som jo sad utålmodigt og ventede på hans hjælp. Selvfølgelig ville han skynde sig så meget han kunne. Han ville aldrig finde på at unddrage sig sin pligt som bror og medmenneske. Han ville altid hjælpe mennesker som var i nød og bekneb. Og mennesker i nød og bekneb var vidende herom og søgte derfor altid hans velvillige bistand.

Fra badeværelset gik han ind i omklædningsværelset og fandt en passende habit frem, en passende skjorte, passende sko og passende sokker, samt det sædvanlige undertøj. Da han havde klædt sig på og var på vej henad den lange gang, havde netop rundet det skarpe knæk lige før yderdøren, hørte han telefonen i stuen.

Han stod stille et øjeblik. Hvem kunne det mon være? Sidst var det jo søsteren.

Så drejede han om på hælen. Gik tilbage og ind i stuen. Tog røret.

Hallo! sagde han.

Det er mig! sagde stemmen.

Hør, sagde Gerhard. Vil De ikke godt være rar at sige mig hvem De er. Jeg vil betale Dem for ikke at ringe til mig mere. Sig hvad De ønsker og jeg vil betale Dem kontant. Nævn en sum og jeg skal sende Dem en check på beløbet.

Det er mig! sagde stemmen.

Så trak Gerhard stikket ud. Et øjeblik stod han uvirksom og kiggede ned på sine skospidser.

Så så han på sit astronaut-ur. Klokken var 7,28, og det var torsdag den enogtyvende.

Så gik han ud i gangen, åbnede døren, stod på trappen, lukkede døren, drejede nøglen en ekstra gang rundt. Derefter skyndte han sig afsted til sin søster.




Kongens elskerinde

Klokken elleve stod Iversen og ventede uden for huset, sådan som de havde aftalt. Han stod med mappen i hånden lige under papskiltet med lejlighedskøb. Og marskandiseren indenfor kiggede nysgerrigt ud gennem vinduet for at se efter at der ikke blev stjålet noget fra rodekasserne. Endnu kendte han ikke Iversen, og han syntes det var underligt at der stod nogen lige netop der og kiggede over på den anden side til gavlen med reklamen for Stjerne Lager.
Så kom Holger. Han kunne ikke finde plads i rendestenen til sin cykel. Der var alt for mange biler. Han måtte trække den med ind gennem den smalle gang i forhuset og sætte den fra sig i første gård. Derefter fulgtes de op ad en lille stentrappe med et spinkelt jerngelænder. Iversen gik forrest og de fortsatte gennem en endnu smallere gang under midterhuset til de kom ind i den anden gård der ikke var mere end en favn i bredden og tre fire stykker i længden. Til højre for dem var der en sort husmur ind til nabohus og sidegård, og til venstre var der alle skraldebøtterne og udendørsbekvemmelighederne med de frostfri cisterner samt pissoiret med halvdøren. Fra denne gård gik der en snæver og kroget sti ud til sidste baggård hvor brostenene var toppede og hvor to forkrøblede lindetræer prøvede at vokse sig store. Her lå sidste baghus med seks fag små vinduer, to etager, lejligheder foroven, værksted forneden.

Mindst tre hundrede år på bagen, sagde Iversen.
Til højre gik der en jerntrappe op til lejlighederne, og til venstre var der en vognport ind mod nabohusets brandgavl. Engang havde vognporten været brugt som hestestald, fortalte Iversen. Og hvis man undrede sig over hvordan hest og vogn kunne være kommet gennem gangen og den smalle sti, så ville man snart finde ud af at porten havde åbning til begge sider, og at der omme bag seksfagshuset gik et lille stræde hvor der lå små, lave huse til den ene side og en stor, gul mur til den anden. Det var ind til den kongelige stald hvor der engang havde stået over 100 heste. Mindst! sagde Iversen. Og alle de små huse havde trappestene ud imod strædet, og alle dørene var tilspigrede.
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